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En la misma direccién
que su libro anterior publi-
cado por la misma edito-
rial, Jorgelina Corbatta de-
sarrolla aqui aspectos vin-
mo en

culados al femin
Latinoamérica.

El primer capitulo da
cuenta de tres aspectos en

relacion con el tema a tra-

en primer lugar, existe
una variada e importante
produccién  teérico-critica
feminista/femenina latinoa-
mericana; en segundo lu-
gar, la reflexion abarca to-
dos los fenémenos cultura
lesy ocurre alternativamente
dentro y fuera de América
latina; por tiltimo, se dedica

con mucho oficio tanto a la
produccion académica de
estadounidenses (como
Jean Franco y Mary Louise
Pratt) como a las publica-
ciones hechas por estudio-
sas de América Latina, in-
cluso algunas residentes en
los Estados Unidos.

Este panorama de la
situacion le permite dife-
renciar el feminismo latino-
americano fuera de Améri-
ca Latina del “Feminismo(s)
del Tercer Mundo”. En el
primero de los supuestos,

revisa diacronicamente des-

de los anos ochenta algu-
nos clasicos como La sar-
ten por el mangoeditado en
1985 por Elena Gonzilez y
Eliana Ortéga, entre otros

libros y articulos seneros
que instalan conceptos
‘marinismo”,

comg “tretas”, “
“malinchismo”, propios del
discurso critico especifico
Respecto de la otra vertien-
te pone el acento en el
cardcter mds netamente po-
litico. Resulta muy produc-
tiva la antinomia Norte-Sur
esquematizada en las re-
flexiones de Francine
Masiello y Nelly Richard y
posicionada la primera en
el rol de “mediadora cultu-
ral” en el proceso de “fan-
tasear al otro” (se trate de
mujeres de hogar, prostitu-
tas, negras, lesbianas), siem-
pre en el terreno de lo mar-
ginal.

El andlisis de la rela-
cién vanguardia/revolucién
en los anos sesenta a través
de los intelectuales argenti-
nos de izquierda, se realiza
considerando la obra de
Beatriz Sarlo. De este modo,
la lectura de Corbatta ofre-
ce un panorama bastante
amplio de su produccion
intelectual y cuyo vehiculo
mas conocido es la revista
Punto de Vista. En induda-
ble adhesion a Raymond
Williams y a Walter Benja-
min, Sarlo se pregunta ltci-
damente acerca del ser y
del hacer de un “nosotros”
durante la dictadura militar.
El examen de ese “noso-
tros” (los intelectuales) se
transforma en una autobio-
grafia en donde se marca la
diferencia entre “los que se
quedaron y los que se fue-
ron”. Pese a que se trata de

un periodo de mucho efec-
to residual en la historia y

en la literatura de Lati-
noamérica, este capitulo no
revela una total afinidad
con el anterior. Se justifica
en cuanto el propésito
abarca escritura femenina
y Sarlo es una representan-
te central de la escritura
critica, pero su lugar de
enunciacién pone el acen-
to en la condicion de inte-
lectual, no en el rol de
género.

Ouos focos de interés
del libro de Corbatta sobre
la cultura argentina son las
narradoras Ana Maria Shaa,
Lui
Mercado, Alina Diacont y
Vlady Kociancich, quienes,
aunque nunca despojadas
de su realidad rioplatense,
estin vistas en el contexto
1 La estu-

a Valenzuela, Tununa

una clave en

diosa encuentra puentes
entre Shia y Kafka a pro-
posito del trasfondo repre-
sivo que emerge en ambas
escrituras. En Soy paciente
(1980) de Shia se respira
ese clima hasta los umbra-
les de lo absurdo. En Nove-
la negra con argentinos
(1990) de Luisa Valenzuela
el topico es el exilio, y la
reflexion esti centrada en
las secuelas de la violencia
como condicionantes de la
libertad de expresion. Los
contactos intertextuales de
Valenzuela con Puig, en
tanto cultores del género
negro, estin mencionados
con menos detalles que los
que ocurren entre Valen-
zuelay la uruguaya Cristina
Peri Rossi. Ambas experi-
mentaron el exilio politico
y, por lo tanto, “el viaje”
metaforiza el desplazamien-
to del presente hacia el pa-
sado. El tépico del exilio es
retomado también en la pro-
duccion de Tununa Merca-
do de quien se refieren
aspectos biogrificos que in-
forman sobre largos perio-
dos fuera del pais como
ocurriera con las escritoras
antes mencionadas.
Sienlos casos de Shia
y Mercado se lee velada-
mente el entramado politi-
co por las marcas escritu-
rarias que dejara el exilio
vivido, el ratamiento de lo
fantastico en Diacont y
Kociancich seri un modo
de reconectar politica y vo-
ces femeninas. Segtin Alina
Diaconti, la censura del
gobierno mill

ar fue la que
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la indujo a escabullirse en
la ambigtiedad de los “uni-
versos semionirices” de lo
fantastico. Su libro, Los ojos
azules(1986), oficia de sos-
tén de las reflexiones de
Corbatta sobre la saga que
supone el taslado de la
estructura de cuentos fan-
tasticos tan famosos como
“El Sur” de Borges y “La
noche boca arriba” de
Cortizar o la novela de
Diacont

Por su parte, El templo
de las mujeres (1996) de
Vlady Kociancich, también
textualiza una isla y varios
viajes, pero el detalle de los
ojos funciona como clave
de exi

feza. Viaje, espejo,
destino, son motivos que
se repiten dentro de la no-
vela de Diacont y I inter-
pretacion de Corbatta en-
trelaza los conceptos que
siguen: “La irrealidad, como
en el caso de Diacond, es Ia
marca de lo personal en
referencia con el cuerpo
propio. la sexualidad, los
sentimientos” (151).

El capitulo dedicado
a las escritoras colombia-

nas suscita un interés es-
pecial pues traducen una
mayor conciencia militan-
te. A esta altura del libro,
Corbatta retrotrae el hilo
conceptual del primer ca-
pitulo, por lo menos en
cierto desasrollo del mo-
delo mariano analizado
por Helena Aratjo en La
Scherezadacriolla(1989).
La factura de Ias novelas
de Alba Lucia Angel res-
ponde al propdsito con-
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testatario de subvertir el
modelo mariano entanto
esquematiza la pasividad
de lzs mujeres, como ras-
go proveniente delaiden-
tificacion virgen inma-cu-
lada/madre abnegada. En
Misia senora, ¢l mundo
de Mariana la protagonis-
ta, presenta el estereoti-
po femenino culposo pro-
ducto de la educacion re-
ligiosa en determinadas
zonas de Colombia. Enel
otro texto de Angel, tam-
bién se reconoce el imagi-
narioacheridoalas pricti-
cas educativas. Estaba la
pajara pinta sentada en
unverde limon. es el titu-
lodelanovelaque giraen
torno a Anay que testimo-
nia, entre otras cosas, la
violencia. Este es ¢l costa-
do de arrastre colectivo
que dialoga con ia memo-
ria individual parcialmen-
te autobiogrifica, sise to-
man en cuenta las citas de
entrevistas en las que la
autora se hace cargo de

ello.

La segunda parte del
capitulo se ocupa de
Fanny Buitrago y de Ana
Maria Jaramillo. Buitrago,
ensu condicion de coste-
erenciade Ange!
pero, sinembargo, reinci-

fu, se

de en algunos (6picos va
transitados. Una vez mis,
Jorgelina Corbatta evocaa
Manuel Puig frente a este
caso de bricolaje que
entrania letras de boleros,
teleteatros, novela rosa,
efc., como discursos fun-
afan

cionales con su

parédico v a la critica so-
cial que conlleva.

La “euforia de la re-
volucion™y el erotismo en
“argot psicoanalitico” son
ejemplificaclos conlas es-
crituras de Ana Maria
Jaramillo y Carmen Cecilia
Sudrez. Las asociaciones
intertextuales, el sentido
atribuiclo i los macro-titu-
losyalas subtitulaciones,
permiten reconocer ese
imaginario colectivo como
el supuesto del que parte
la critica en el recorrido
hecho por las mujeres de
Colombia.

A proposito de titu-
los, partir de la elocuencia
del de labrasilena Clarice
Lispector (1920-1977),
Una manzana en la os-
curidad, dard lugar al re-
sumen del tramo final del
libro. Este titulo. -con su
consecuente desarrollo
discursivo-simbdlico- en-
garza con Vivirlanaranja
de la argelina Hélene
Cixous. El andlisis de estas
escrituras en didlogo abre
lo literario al plano de la
teoria feminista.

Elinicio comoasi tam-
bién el final del libro, evi-
dencizan el solvente ma-
nejo que la estudiosa tie-
ne de Ias teorias feminis-
ras de origen norteameri-
cano y europeo. A pesar
delasdiferencias epocales
y continentales o, tal vez
precisamente por las dlife-
rencias, Corbatta conclu-
ve que “una mujer es uni
mujer, es una mujer, es
una mujer”, subtitulo con

elquecierrael libroy que
retrotrae 4 la dedicatoria
donde aparece el com-
promiso familiar conel gé-
nero. Leerla serd siempre
una leccién provechos:
pues en ella encontramos
el germen de la discusion
enriquecedora.
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